hp photosmart
/700 series




referenéni pfirueka

1

Obsah

1 1
Dalsiinformace .. ....... . ... 1
Obsah baleni. .. ... ... . 2
Zakladni informace o tiskarng . ... ... L 3
Piedni €ésttiskarny .. ... ... 3
Zadni &asttiskarny . ..o 3
Ovlédacipanel ... ... .. .. . 4
Indikatory . . ... 5
Vstupni rozhrani. .. ... ... . 5
Struktura nabidky . . ... 6
Volby v hlavninabidece . ... .. ... ... . L 6
Volby podnabidek . .. ... ... 7
Informace o tiskové kazeté . . . ... ... L 9
Podporované tiskové kazety. . ... ... ... L 9
Instalace nebo vyména tiskovych kazet:. ... ... ... L. 10
Re3eni potizi pFiinstalaci ...............cvvu.... 13
Systém Windows .. ... ... 13
Podpora a technické ddaje . . ..................... 15
Podpora ... ... ... 15
Telefonické podpora HP . . ... ... ... . ... ... ... ... 16
Technické daje . ... ... ... 18
Pozadavky nasystém .. ... ... L 18
Technické odaje tiskarny . ... ... ... L 19
Servishardwaru . ... ... .. L 22
Softwarové sluzby. . . ... ... .. 22
Prohlaseni o omezené zéruce. . . .......... ... ... 23
Regulatory notices. . . ... ... .. ... .. .. 25
Prohléseni o ochrané Zivotniho prostredi . ... ............ 25
Ochrana zivotniho prostiedi ... .......... ... ...... 25
Plasty . . . oo 25
Informace o vlastnostech materiaglu . ... .............. 25
Program recyklace . . ... ... ... 25
Autorské prava a ochranné znémky .. ... ... .. L 26



Uvod

Dékujeme za zakoupeni tiskarny HP Photosmart 7700 Series! S touto tiskarnou
mbzete tisknout nadherné fotografie, uklédat fotografie do pocitace a vytvéret
zajimavé a jednoduché projekty.

Dalsi informace

Tiskarna se dodavé s nésledujici dokumentaci, kterd vam pomdze zadit
pracovat s tiskarnou a plné |i vyuzivat:

* Instalaéni pfirueka — Instala¢ni pfirucka k tiskarné HP Photosmart obsahuje
struéné pokyny pro uvedeni tiskary do provozu a pro instalaci softwaru
tiskarny.

*  Tato Referenéni pFirucka k tiskarné HP Photosmart 7700 Series — Obsahuje
informace pro feseni problém{ se softwarem, popisuje, jak ziskat podporu
ze serveru www.hp.com, a vysvétluje, jak kontaktovat stredisko sluzeb
a podpory zakaznikd spole¢nosti HP.

*  Napovéda k tiskarné HP Photosmart — Napovéda k tiskarné HP Photosmart
popisuije, jak pouzivat slozit&jsi funkce této tiskarny. Obsahuje pokyny pro
péci o tiskarnu a jeji odrzbu, podrobngjsi informace pro feseni problémj
a seznam chybovych hlaseni.

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart do poéita¢e mizete
zobrazit a vytisknout nédpovédu k tiskédrné HP Photosmart.

Poznamka: Chcete-li nainstalovat napovédu k tiskarné HP Photosmart

v arabgting, chorvatiting, estonsting, hebrejsting, litevting, lotysting nebo
ve slovengting, vlozte do pocita¢e disk CD s nézvem ,User Guide”
(Uzivatelska prirueka) dodany s tiskarnou.

Zobrazeni napovédy k tiskarné HP Photosmart

- Systém Windows: V nabidce Start vyberte postupné Programy
(ve Windows XP vyberte Vsechny programy), Hewlett-Packard,
Photosmart 140, 240, 7200, 7600, 7700, 7900 Series, Spréavce
fotografii a obrazkd hp. V programu Sprévce fotografii a obrazkd hp
klepnéte na volbu Help (Napovéda).

- Macintosh: Do pocitace vlozte disk CD se softwarem tiskarny
HP Photosmart. Ve slozce User Docs vyberte pozadovany jazyk
a poté poklepeijte na soubor photosmart 7700 Series.html.

Vytisknuti napovédy k tiskarné HP Photosmart

- Systém Windows: Klepnéte na volbu Tisk v horni &asti naviga&niho
panelu okna népovédy k tiskarné HP Photosmart.

- Macintosh: Klepnéte na téma, které chcete vytisknout. V nabidce
Soubor vyberte volbu Tisk, nebo klepnéte na volbu Tisk v horni Easti
navigaéniho panelu prohlizece.

referenéni pfirueka



Kapitola 1

Obsah baleni

Baleni tiskarny obsahuje nasledujici polozky:

Poznamka: Obsah baleni se mize v jednotlivych zemich/oblastech lisit.
Tiskarna HP Photosmart 7700 Series

Instala¢ni prirueka k tiskarng HP Photosmart 7700 Series

Refereneni pfirucka k tiskarn& HP Photosmart 7700 Series

Disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart 7700 Series
(pro n&které zemé&/oblasti mdze baleni obsahovat vice diské CD)

A W N =

(S, }

Trojbarevnd tiskova kazeta HP ¢. 57 a fotografickd tiskové kazeta HP &. 58
Ochranny kryt tiskové kazety

Napdijeci adaptér (mbze mit rozny vzhled nebo obsahovat dalsi
napdijeci kabel)

8 Stitek celniho panelu

hp photosmart 7700 series



Uvod
Zakladni informace o tiskarné

Dali informace o funkcich popsanych v této Easti naleznete v napovéds
k tiskarng HP Photosmart.

Pfedni &ast tiskarny

Vystupni zasobnik Horni kryt Displej LCD

Po vyjmuti tohoto zasobniku Po zdvihnuti horniho krytu Tento displej slouzi
mbzete vkladat mala mdZete vyménit tiskové kazety. k zobrazeni fotografii
média nebo odstranit a voleb nabidky.
uviznuty papir.

Vystupni deska

Pti vkladani papiru
je potieba tuto desku
zdvihnout.

Dvitka vstupniho rozhrani
Po otevieni t&chto dvifek
ziskate pistup ke slotdm
pro paméfové karty
Nastavec vystupni desky a k portu pro pfimy fisk.
Po vyklopeni slouzi tato
deska k zachytavani

tisknutéh fru.
polisknuieho papiry Jezdec zasobniku na

fotograficky papir
Posunutim tohoto jezdce
pfipojite nebo odpojite
zasobnik na fotograficky

Voditko sitky papiru
Nastavte toto voditko tak,
aby doléhalo tésné k okraiji
papiru ve vstupnim

zésobniku. papir.

Vstupni zasobnik Voditko délky papiru Zés?bnik na fotograficky
Do tohoto zdsobniku se Nastavte toto voditko tak, papir )
vkladaiji papiry a obalky aby doléhalo t#&sné ke konci Zdvihnéte vystupni desku
uréené pro tisk. papiru ve vstupnim zasobniku. a do zasobniku na

fotograficky papir vlozte
fotograficky papir formatu
4 x 6 palcd (10 x 15 cm).

Zadni éast tiskarny

Zasuvka pro napéijeci kabel
Tato zasuvka slouzi

k pfipojeni napéjeciho
kabelu dodavaného

s tiskarnou.

D ©

I

Zadni pfistupova dvirka Port USB
Po ofevteni t&chto dvitek mizete Tento port slouzi
odstranit uviznuty papir. k pFipojeni tiskarny

k pocitaéi.

referenéni pfirueka



Kapitola 1

Ovladaci panel

PRINT NEW (Tisknout nové) ZOOM +/ZOOM -

Stisknutim tohoto tlagitka
automaticky vytisknete
nejnovéjsi fotografie, které
jesté nebyly vytisknuty
pomoci ovladaciho panelu.

ON (Zapnout)
Stisknutim tohoto tla¢itka
zapnete tiskarnu nebo ji
prepnete do Usporného
energetického rezimu.
SAVE (Ulozit)

Stisknutim tohoto tlagitka

ulozite fotografie z pamétové

karty do po¢itace.

E-MAIL (Elekironickéa posta)
Stisknutim tohoto tlagitka
odeslete fotografii na
adresu elektronické posty.

ROTATE (Oto¢it)
Stisknutim tohoto tlagitka
oto¢ite pravé zobrazenou
fotografii.

MENU

(Nabidka) Stisknutim
tohoto tlacitka se zobrazi
nabidka tiskarny.

SELECT PHOTOS ¢ »
(Vybrat fotografie)
Pomoci téchto Sipek
mbzete zobrazit
viechny fotografie nebo
pohybovat rameckem
vybéru na zvétsené
fotografii.

(Lupa +/Lupa -)
Stisknutim tagitka
Zoom + vstoupite do
rezimu lupy, stisknutim
tlacitka Zoom — vstoupite
do rezimu zobrazeni
deviti fotografii najednou
na displeji LCD.

OK

Stisknutim tohoto tlagitka
mozete vybrat aktualni
fotografii, odpovidat na
ofazky na displeji LCD
nebo vybirat volby

z nabidky.

SIZE (Velikost)

Toto tla¢itko slouzi
k nastaveni formatu
tisknutych fotografii.

i

2=

SELECT PHOTOS 4 v
(Vybrat fotografie) Pomoci
t&chto sipek mozete PRINT (Tisk)
zobrazit vybrané fotografie Stisknutim t°h°t°.
nebo pohybovat rameckem tlacitka spustite tisk
vyb&ru na zvétsené vybranych fotografii
fotografii, pfipadné z paméfové karty.
zobrazit volby nabidky.

COoPIES (Kopie)
Stisknutim tohoto tla¢itka
vyberete pocet kopif,
které chcete vytisknout.

CANCEL (Storno)
Stisknutim tohoto tlagitka
zrusite vybér fotografii,
opustite nabidku

nebo ukoncite
pozadovanou aki.

Tip: Stisknutim a pFidrzenim tla¢itka se bude hodnota tlacitka ménit rychle.
Naptiklad stisknutim a pFidrzenim tlacitka SELECT PHOTOS » (Vybrat fotografie)
mizete rychle prochazet fotografie v pamétové karté.

Dalsi informace o struktufe nabidky a t&chto tlacitkach naleznete v ndpovéde
k tiskarng HP Photosmart.

hp photosmart 7700 series



Indikatory

Indikator On/Attention
(Zapnuto/Pozor)

Sviti (zelené)

Tiskarna je zapnuta.
Nesviti

Tiskérna je v 0sporném
energetickém rezimu.
Blika (zeleng)

Tiskérna je
zanepréazdnénd.

Blika (¢erveng)
Tiskérna vyzaduje
pozornost.

Vstupni rozhrani

Vstupni rozhrani
Toto rozhrani slouzi

k vlozeni paméfové karty

nebo k pfipojeni

digitaIniho fotoaparatu HP
s funkei primého tisku nebo

prenosného pocitace
k portu pro pfimy tisk.

Port pro pFimy tisk
Tento port umoziuje

k tiskarné& pfipoijit prenosny

pocita¢ nebo digitélni
fotoaparat HP s funkci
pfimého tisku.

referenéni pfirueka

Uvod

Indikator paméfové
karty

Sviti

Pamé&tova karta je
vlozena spravné.

—

™
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Slot pro pamétovou kartu
CompactFlash™/ IBM® Microdrive

Do tohoto slotu mizete vlozit

pamétovou kartu CompactFlash
nebo IBM Microdrive.

Nesviti

Neni vlozena
paméfové karta.
Blika

Mezi paméfovou
kartou a tiskarnou
nebo pocitacem se
prendsi informace.

Slot pro pamét'ovou kartu
SmartMedia™"' /xD-Picture Card"™
Do horni ¢asti tohoto slotu
mizete vlozit pamé&tovou

kartu SmartMedia, nebo

mdzete do pravé dolni &asti
slotu vlozit pamétovou kartu
xD-Picture Card.

Slot pro pamét'ovou kartu
MultiMediaCard™ /Secure DigimlTM
Do tohoto slotu mozete vlozit
pamé&fovou kartu MultiMediaCard
nebo Secure Digital.

Slot pro pamétovou kartu
Sony Memory Stick

Do tohoto slotu mizete
vlozit podporovanou
pamé&tfovou kartu Sony
Memory Stick.



Kapitola 1

Struktura nabidky

Tato East obsahuje piehled voleb dostupnych z hlavni nabidky a z podnabidek
dostupnych na displeji LCD tiskarny. Chcete-li tyto volby nabidek zobrazit,
stisknéte na ovladacim panelu tiskarny tlacitko MENU (Nabidka).

Volby v hlavni nabidce

Tato &ést obsahuje prehled voleb hlavni nabidky, které jsou dostupné na displeji

LCD tiskarny.

Polozka nabidky

Moznosti na vybér

Print special
(Specidlni tisk)

Print all (Vytisknout v3e)

Create album (Vytvorit album)

Print range (Vytisknout fadu)

Print index page (Vytisknout seznam fotografii)
Print proof sheet (Vytisknout nétisk)

Scan proof sheet (Sejmout nétisk)

Enhance image
(Vylepsit obraz)

Photo brightness (Jas fotografie)
Add frame (Oramovat)
Add color effect (Pridat barevny efekt)

Tools (Nastroje)

Slide show (Prezentace)

Print quality (Kvalita tisku)

Print sample page (Vytisknout vzorovou stranku)
Print test page (Vytisknout zkugebni stranku)
Clean cartridges (Vy¢istit kazety)

Calibrate printer (Kalibrovat tiskarnu)

Preferences
(Predvolby)

After printing (Po tisku)

# of copies (Pocet kopii)

Photo size (Format fotografie)

Video layout (Rozvrzeni videosnimkd)
Add date/time (Vlozit datum a &as)
Borderless (Bez okraijd)

Exif printing (Tisk ve formétu Exif)
Improve contrast (Vylepsit kontrast)
Extend colors (Rozsiteni barev)

Paper detect (Rozpoznavani papiru)
Camera selections (Vybér z fotoaparétu)
Restore defaults (Obnovit vychozi hodnoty)
Language (Jazyk)

hp photosmart 7700 series



Volby podnabidek

referenéni pfirueka

Uvod

Tato ¢ést obsahuje piehled voleb podnabidek, které jsou dostupné na displeji

LCD tiskarny.

Nabidka Print special (Specialni tisk)

Polozka nabidky

Moznosti na vybér

Print all (Vytisknout vie)

Create album (Vytvofit album

) | Tti formaty alba

Print range (Vytisknout fadu)

Vyberte zacatek a konec fady

Print index page
(Vytisknout seznam fotografii)

Print proof sheet
(Vytisknout natisk)

New photos (Nové fotografie)
All photos (V3echny fotografie)

Scan proof sheet
(Sejmout natisk)

Nabidka Enhance image (Vylepsit obraz)

Polozka nabidky

Moznosti na vybér

Photo brightness
(Jas fotografie)

-3,-2,-1,0,1,2,3

Add frame (Oramovat)

6 rémo

16 barev

Add color effect
(P¥idat barevny efekt)

Black & white (Cernobily)
Sepia (Sépie)

Antique (Anticky)

No effect (Zadny efekt)

Nabidka Tools (Nastroje)

Polozka nabidky

Moznosti na vybér

Slide show (Prezentace)

Print quality (Kvalita tisku)

Best (Nejlepsi)
Normal (Normalni)

Print sample page
(Vytisknout vzorovou stranku)

Print test page
(Vytisknout zkugebni stranku)

Clean cartridges
(Vycistit kazety)

TFi Orovné cisténi kazety

Calibrate printer
(Kalibrovat tiskarnu)

Yes (Ano)

No (Ne)




Kapitola 1

Nabidka Preferences (Pfedvolby)

Polozka nabidky

Moznosti na vybér

After printing (Po tisku)

Always (Vzdy)
Never (Nikdy)
Ask (Potvrzovat)

# of copies (Pocet kopif)

1 az 99

Photo size
(Formaét fotografie)

Volby formétu fotografii se ligi podle
nastaveni jazyka a zem&/oblasti.

Video layout
(Rozvrzeni videosnimk)

9 per page (9 na stranku)
16 per page (16 na stranku)
25 per page (25 na stranku)

Add date/time
(Vlozit datum a ¢as)

On (Zapnuto
Off (Vypnuto

Borderless (Bez okraijd)

On (Zapnuto
Off (Vypnuto

Exif printing
(Tisk ve formatu Exif)

On (Zapnuto
Off (Vypnuto

Improve contrast
(Vylepsit kontrast)

On (Zapnuto
Off (Vypnuto

Extend colors
(RozsiFeni barev)

On (Zapnuto
Off (Vypnuto

Paper defect
(Rozpoznavani papiru)

On (Zapnuto
Off (Vypnuto

SRS SRS B ORSN RGORLS BPR.SE RS

Camera selections
(Vybér z fotoaparatu)

Always (Vzdy)
Never (Nikdy)
Ask (Potvrzovat)

Restore defaults
(Obnovit vychozi hodnoty)

Yes (Ano)
No (Ne)

Language (Jazyk)

English (angli¢tina), Spanish (3panélitina)
French (francouzstina), German (ném¢ina),
ltalian (italstina), Portuguese (portugalitina),
Dutch (holandstina), Russian (rustina)

hp photosmart 7700 series



Uvod

Informace o tiskové kazeté

Tato &ést obsahuje strueny piehled o podporovanych tiskovych kazetéch
a pokyny jak instalovat nebo vymétiovat tiskové kazety. Dalsi informace
o tiskovych kazetéch naleznete v napovédé k tiskarné& HP Photosmart.

Podporované tiskové kazety

referenéni pfirueka

Tiskérna tiskne barevn& nebo ¢ernobile. Spole¢nost HP nabizi nejrozné&isi

tiskové kazety. Mizete si vybrat takovou, ktera bude nejlépe vyhovovat vagim
pozadavkdm.

Tiskarna podporuje tiskové kazety uvedené v nasledujici tabulce. Instalace
tiskové kazety, kterd neni uvedena v tabulce, mbze zpUsobit ztratu platnosti
zéaruky na tiskérnu.

Typ tisku Doporuéena tiskova kazeta

Barevné nebo cernobilé | HP & 57 (C6657A) — Trojbarevna tiskova kazeta
dokumenty a

HP €. 56 (C6656A) — Cerna tiskova kazeta

Barevné fotografie HP &. 57 (C6657A) — Trojbarevna tiskova kazeta
a

HP ¢é. 58 (C6658A) — Fotograficka tiskova kazeta

Cernobilé fotografie HP &. 57 (C6657A) — Trojbarevna tiskova kazeta
a

HP é. 59 (C9359A) - Fotograficka sedd tiskova
kazeta (v prodeiji od podzimu 2003)

Pi instalaci tiskové kazety se musi ¢islo na tiskové kazeté shodovat s &islem na
zdpadce tiskové kazety. Tiskadrna mdze souasné obsahovat dvé tiskové kazety.

Varovani! Zkontrolujte, zda pouzivate spravné tiskové kazety. Pamatujte
také, ze spolecnost HP nedoporuéuije Upravy ani doplhiovani tiskovych kazet
HP. Na poskozeni vzniklé upravovénim nebo doplhovénim tiskovych kazet
HP se nevztahuje zaruka spolecnosti HP.

V pravé kolébce tiskové kazety mizete v zavislosti na potrebach tisku pouzit tyto
tiskové kazety:

o HP & 56 (C6656A) — Cernd tiskové kazeta
* HP¢&. 58 (C6658A) - Fotograficka tiskova kazeta

e HP & 59 (C9359A) - Fotograficka gedd tiskové kazeta
(v prodeji od podzimu 2003)



Kapitola 1

Instalace nebo vyména tiskovych kazet:

Neijlepsich vysledkd pfi tisku dosahnete pouzivanim pouze origindlnich
tiskovych kazet HP.

Chcete-li maximalné vyuzit obsah tiskovych kazet, tiskarnu pfi jejim nepouzivani
vypinejte. Neodpojujte tiskarnu a nevypineijte zdroj napéjeni (naptiklad
napdijeci modul), dokud indikator On/Attention (Zapnuto/Pozor) nezhasne.
Uplné vypnuti tiskarny je zarukou spravného ulozeni tiskovych kazet.

Instalace nebo vyména tiskovych kazet:

1 Jeditiskarna vypnutd, stisknéte tlagitko ON (Zapnout) na ovladacim panelu
tiskarny. Tiskarna se zapne.

2 Do vstupniho zasobniku vlozte bézny papir, aby mohla tiskarna
po nainstalovani tiskovych kazet vytisknout kalibragni stranku.

3 Zdvihnéte horni kryt tiskarny.

Zatla¢te zapadku tiskové kazety a vytdhnéte ji smérem ven.
Zapadka tiskové kazety se uvolni.

hp photosmart 7700 series



referenéni pfirueka

Uvod

P¥i vyméné tiskové kazety vysuite starou tiskovou kazetu a recyklujte ji
nebo ji vyhod'te.

Poznamka: Informace o recyklaci tiskovych kazet ziskate na webové
strance www.hp.com/recycle.

Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu.

Uchopte rdzové ousko a opatrné stahnéte plastovou pasku. Dbejte na to,
abyste odstranili pouze plastovou pasku. Tiskovou kazetu nainstalujte ihned
po odstranéni pasky. Inkoustové trysky odkryté déle nez po dobu jedné
minuty mohou vyschnout, coz mize pozdé&ji zpsobit potize pfi tisku.
Jakmile pésku jednou odstranite, nepokouseite se ji vratit zpét.

Varovani! Nedotykejte se inkoustovych trysek ani médénych kontaktd
na tiskové kazet&. Dotyk na t&chto castech mize zpdsobit poskozeni
tiskové kazety.


http://www.hp.com/recycle " target="_blank 

Kapitola 1
8 Vlozte tiskovou kazetu:

—  Drzte tiskovou kazetu tak, aby byly m&édéné kontakty otoceny smérem
dovnitt tiskarny. Vodici drazky na levé a pravé strané horni ¢asti
tiskové kazety nasmérujte na patice uvnitt kolébky tiskové kazety.

- Opatrné vlozte tiskovou kazetu do kolébky a jemn& na ni zatlacte,
dokud nezaklapne na misto.

- Zatlacte na zépadku tiskové kazety tak, aby se zaklapnutim zajistila.

9  Zavfete horni kryt a stisknéte tlagitko OK. Tiskarna vytiskne kalibraéni
stranku.

Tiskarna a tiskové kazety jsou kalibrovény tak, aby vytvarely optimélni
tiskové vystupy. Kalibra¢ni stranku mézete vyhodit.

hp photosmart 7700 series



Reseni potiZi pfi instalaci

Tiskarna HP Photosmart je koncipovana pro jednoduchou obsluhu a spolehlivy
provoz. V této kapitole naleznete odpovédi na &asto kladené otézky tykajici se
instalace softwaru do pocitace se systémem Windows. Podrobné informace

o feseni potizi tykajici se viech ¢innosti s tiskarnou véetn& instalace softwaru
tiskarny do pocita¢e Macintosh a chybovych zprav naleznete v ndpovéds

k tiskarng HP Photosmart.

Systém Windows

Problém

Mozny divod

Regeni

Po pFipojeni tiskarny k po¢itaci

Pripoijili jste tiskarnu

—_

Odpojte kabel USB od tiskarny.

se zobrazil Prvodce piidéanim k pocitaci dfive, nez byl do 2 Ukoncete Privodce pidénim
nového hardwary, ale nerozpoznal | jednotky CD-ROM pocitace nového hardwaru.
spravné tiskarnu. vlozen disk se softwarem 3 Vlozte disk se softwarem
tiskarny HP Photosmart. tiskarny HP Photosmart do
pocita¢e a nainstalujte software
tiskarny.
Pti instalaci se zobrazuje U monitoru je nastaveno nizsi 1V dialogovém okné pozadavkd
dialogové okno pozadavkd na rozligeni, nez uréuji minimdlni na systém klepnéte na tlacitko
systém, v némz je uvedeno, pozadavky na systém. Dalsi Storno.
Ze rozligeni monitoru pocitace informace naleznete v ¢dsti 2 Klepnéte pravym tlacitkem na
nespliiuje minimalni pozadavky. | Pozadavky na systém na plochu a vyberte volbu Vlastnosti.
stran& 18. 3 Klepnéte na kartu Nastaveni.

4 Posunutim jezdce doprava
nastavte rozliseni 800 x 600
nebo vyssi.

5 Klepnéte na tla¢itko Pouzit.
Zobrazi se zprava Nastaveni
monitoru.

6 Klepnutim na tlagitko Ano
potvrd'te zmény.

7 Znovu nainstalujte software
tiskarny.

Software se do pocitace Mohlo dojit ke konfliktu 1 Odinstalujte software tiskarny.
nenainstaloval spravné. s programem pro ochranu Vlozte disk se softwarem
NEBO proti virom. tiskarny HP Photosmart do
Je potieba znovu nainstalovat NEBO pocitace, klepnéte na tlacitko
software tiskarny. Mohlo doijit ke konfliktu s jinym Odinstalovat a postupuite
softwarem. podle pokynd na obrazovce
pocitace.

2 Po dokonéeni odinstalovéni
restartujte pocitac.

3 Pozastavte nebo ukoncete
viechny aktivni antivirové
programy.

4 Znovu nainstalujte software

tiskarny.
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Kapitola 2

Problém

Moiny divod

Regeni

Pouze Windows 98

Po propojenti tiskarny a pocitace
kabelem USB se zobrazil Prévodce
pridénim nového hardwaru, ale
ovlada¢ tiskarny se nenainstaloval
spravné. Pak se jiz Provodce
pfidénim nového hardwaru znovu
nezobrazil.

Instalace byla stornovéna, nebyla
dokonéena nebo pfi ni doslo

k chybe.

—_

Vypnéte tiskédrnu a odpojte
kabel USB od tiskarny.
2 Odpojte napdijeci kabel
od tiskarny.
3 Pockeite priblizné 10 sekund.
4 Pripojte napdijeci kabel do
tiskarny a tiskarnu zapnéte.
5 Odinstalujte software tiskarny.
Odinstalovani: Vlozte disk
se softwarem tiskarny
HP Photosmart do poé¢itace
a postupujte podle pokynd
na obrazovce poéitace.
6 Po dokonéeni odinstalovant
restartujte pocitac.
7 Znovu nainstalujte software
tiskarny.

Pouze Windows 98

Po propojenti tiskarny a pocitace
kabelem USB se nezobrazi
Prvodce pfidanim nového
hardwaru.

Kabel USB mozné nenf funkéni
nebo je nesprévné pFipojen.

1 Vypnéte tiskédrnu a odpojte
kabel USB od tiskarny.

2 Odpojte napdijeci kabel
od tiskarny.

3 Pockeite priblizné 10 sekund.

4 Pripojte napdijeci kabel do
tiskarny a tiskarnu zapnéte.

5 Znovu pfipojte kabel USB od
tiskarny.

Pokud se potize nepodatilo vytesit,

zkuste pouzit jiny kabel USB.

NEBO

1 Klepnéte postupné na Start,
Nastaveni, Ovladaci panely.

2 Poklepeijte na ikonu Systém.

3 Klepnéte na kartu Spravce
zafizeni.

4 Vedle polozky Radi¢ USB
klepnéte na ikonu (+).
Pokud je uveden hostitelsky
fadi¢ USB a kotenovy
rozbocova¢ USB, je sbérmice
USB pravdépodobné
aktivovana. Jestlize tato
zatizeni v seznamu nejsou,
vyhledeite informace o aktivaci
a nastaveni sbérnice USB
v dokumentaci k po¢itaci
nebo se obrafte na vyrobce
pocitace.
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Podpora a technické udaje

Tato kapitola obsahuje nasledujici informace o tiskarné:

*  Podpora na strané 15

¢  Technické odaje na strané 18

*  Servis hardwaru na strang 23

*  Softwarové sluzby na strang 23

*  Prohlaseni o omezené zdruce na strané 24

*  Regulatory nofices na strané 26

*  Prohlaseni o ochrané zZivotniho prostredi na strané 26

*  Autorska prava a ochranné znamky na strané 27

Podpora

Pokud méte potize, postupujte podle nésledujicich pokynd:

1V napovédé k tiskarng HP Photosmart vyhledejte podrobné informace
o pouzivéani tiskarny a feseni potizi. Pokyny pro zobrazeni ndpovédy
k tiskarn& HP Photosmart naleznete v &asti Dal3i informace na strané 1.

2 Pokud nejste schopni potize vyfesit pomoci informaci v ndpovédé
k tiskarng HP Photosmart:

- Na adrese www.hp.com/support ziskate pristup ke strankam podpory
online, nebo mizete poslat spolecnosti HP zpravu elektronické posty
a ziskat tak pfimou odpovéd’ na vase otazky.

- Na adrese www.hp.com naleznete veskeré aktualizace softwaru.

Podpora prosttednictvim webu a elektronické posty je dostupnd v téchto
jazycich:

- angli¢tina

— francouzstina
- holandstina
— jtalstina

— némcina

- portugalitina
- S3panélitina

—  $védstina

referenéni pfirueka



Kapitola 3

Telefonické podpora HP

3 Pokud nejste schopni vyfesit potize pomoci nadpovédy k tiskarné
HP Photosmart nebo webovych stranek HP, kontaktujte technickou
podporu HP telefonicky na ¢isle pro danou zemi/oblast. Seznam
telefonnich ¢isel pro jednotlivé zemé/oblasti naleznete v ¢ésti Telefonicka
podpora HP na strang 16.

V pfipadé vyskytu poruchy hardwaru tiskarny, piedejte tiskarnu do opravy
mistnimu prodejci HP (nebo v prodejné&, kde jste tiskarnu koupili). Beéhem zarueni
doby je oprava provédé&na zdarma. Po uplynuti zaruéni doby jsou opravy
zpoplatnény. Dalsi informace naleznete v ¢4sti Prohlaseni o omezené zaruce na

strané 24.

Tiskarna se dodéva s ndrokem na omezenou dobu bezplatné telefonické
podpory. Dalsi informace naleznete v &asti Podpora na strané 15. Informace
o trvani bezplatné podpory naleznete na adrese www.hp.com/support.

Po uplynuti doby bezplatné telefonické podpory je tato sluzba spole¢nosti HP
k dispozici za dodate¢ny poplatek. Informace o moznostech podpory ziskate
u prodejce HP nebo na telefonnim &isle podpory pro vasi zemi/oblast.

Telefonickou podporu od spolecnosti HP ziskate na pfislusném telefonnim cisle
pro vasi zemi/oblast. Uetovany jsou jen standardni poplatky telefonni

spolecnosti.

Poznamka: Zdakaznici v zapadni Evropé mohou informace
o telefonnich ¢islech podpory pro svou zemi/oblast ziskat
na adrese www.hp.com/support.

Zemé Telefonni ¢islo
Alzirsko (+212) 22404747
Bahraijn 800 728
Ceska republika 42 (0)2 6130 7310
Egypt 02 532 5222
Izrael 972 (0) 9 830 4848
Jizni Afrika 086 000 1030 (v JAR)
+ 27-11 258 9301 (mimo JAR)
Mad'arsko +36(0)13821111
Maroko (+212) 22404747
Polsko + 48 22 865 98 00
Rumunsko 01 315 44 42

Rusko, Moskva

7 095 923 50 01

Rusko, Petrohrad

7 812 346 7997

Recko +30 16073603
Satdskd Arabie 800 897 14440
Slovensko + 421-2-68208080
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Podpora a technické tdaje

Zemé

Telefonni ¢islo

Spojené arabské emiraty

971 4 883 8454

Tunisko +216 1891 222
Turecko 12165797171
Ukrajina + 7 (380-44) 490-3520

Postup pfi telefonovani

P¥i kontaktovani podpory HP bud'te v blizkosti pocitace a tiskarny.
Méite ptipraveny nésleduijici informace:

+  Cislo modelu tiskarmy (umisténé na predni strané tiskarny).

e Sériové ¢islo tiskarny (umisténé na spodni strané tiskarny).

*  Operaéni systém v pocitaci.

*  Verzi ovladace tiskarny:

- Poéitaé se systtmem Windows — Verzi nainstalovaného ovladace
tiskarny zjistite klepnutim pravym tla¢itkem na ikonu pamétfové karty
na hlavnim panelu systému Windows a vybréanim volby O aplikaci.

- Macintosh — Verzi nainstalovaného ovladace tiskarny zjistite pomoci
dialogového okna Print (Tisk).

*  Zpravy zobrazené na displeji nebo monitoru tiskarny.

*  Odpovédi na nasledujici dotazy:

- Nastala jiz nékdy dfive situace, kvili které volate? Dokazete situaci

znovu navodit?

- Instalovali jste v dobé, kdy tato situace nastala, do pocitace novy
hardware nebo software?



Kapitola 3

Technické udaje

Tato &ast obsahuje minimalni pozadavky na systém pottebné pro instalaci
tiskarny HP Photosmart k pocita¢i a jsou zde také uvedeny vybrané technické
ddaje tiskarny.

Uplny seznam technickych udaib tiskarny naleznete v napovéds k tiskarne
HP Photosmart. Pokyny pro zobrazeni napovédy k tiskarné naleznete v &ésti
Zobrazeni napovédy k tiskarné HP Photosmart na strané 1.

Pozadavky na systém

Souéast

Minimum - systém Windows

Minimum - systém Macintosh

Operacni systém

Windows® 98, 2000 Professional,
ME, XP Home a XP Professional

Mac® OS 9 v9.1 nebo novéjsi,
OS Xv10.1 azv10.2

Procesor

Pentium® Il (

nové;si

a ekvivalentni) nebo

G3 nebo novéjsi

RAM

64 MB (doporuceno 128 MB)

Mac® OS 9.1 a OS 9.2: 64 MB
RAM (doporuéeno 128 MB)
Mac® OS X verze 10.1 a OS X
verze 10.2: 128 MB RAM

Volné misto na disku

500 MB

500 MB

Monitor

800 x 600 bodb s podporou
16bitovych barev nebo vykonngisi

800 x 600 bodb s podporou
16bitovych barev nebo vykonngisi

Jednotka CD-ROM

4x

4x

Moznosti pfipojeni

USB: Predni a zadni port
(Windows® 98, 2000 Professional,
ME, XP Home a XP Professional)

USB 2.0 (Mac® OS 9 v9.1 nebo
nov&jsi, OS X v10.1 az v10.2)

Prohlize¢

Microsoft® Infernet Explorer 5.5
nebo novési

Neni nutny pro instalaci
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Technické ddaje tiskarny
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Formaty médii

Formaty médii —
standardni

Podpora a technické tdaje

Fotograficky papir (4 x é palcd, 10 x 15 cm)
Fotograficky papir s odtrhovacim okrajem

(4 x 6 palct s okrajem 0,5 palce, 10 x 15 cm
s okrajem 1,25 cm)

Kartotéeni listky (4 x 6 palcd, 10 x 15 cm)
Karty Hagaki (4 x 5,5 palce, 100 x 140 mm)
Karty A6 (4,13 x 5,8 palce, 105 x 148 mm)
Karty velikosti L (3,5 x 5 palcd, 90 x 127 mm)
Karty velikosti L s odtrhovacim okrajem

(3,5 x 5 palct s okrajem 0,5 palce, 90 x 127 mm
s okrajem 12,5 mm)

Sklédany papir (8,5 x 594,36 cm palcd,

216 x 596,90 cm)

Fotograficky papir

3 x 3 palce az 8,5 x 14 palcd

(76 x 76 mm az 216 x 356 mm)

Oby¢ejny papir

Letter, 8,5 x 11 palcd (216 x 280 mm)

legal, 8,5 x 14 palct (216 x 356 mm)
Executive, 7,5 x 10 palcd (190 x 254 mm)
A4, 8,27 x 11,7 palce (210 x 297 mm)

A5, 5,8 x 8,3 palce (148 x 210 mm)

B5, 6,9 x 24,89 cm palce (176 x 250 mm)
Karty

Hagaki, 4 x 5,5 palce (100 x 140 mm)
Karty velikosti L, 3,5 x 5 palcd (90 x 127 mm)
Karty velikosti L s odtrhovacim okrajem,

3,5 x 5 palcd s okrajem 0,5 palce

(90 x 127 mm s okrajem 12,5 mm)
Kartotéeni listky, 3 x 5 palcd (76 x 127 mm),
4 x 6 palcd (10 x 15 cm) a 5 x 8 palcd

(127 x 203 mm)

A6, 4,13 x 5,8 palce (105 x 148 mm)
Obalky

Cislo 9, 3,875 x 8,875 palce (98,4 x 225,4 mm)
Cislo 10, 4,125 x 9,5 palce (105 x 240 mm)
Pozvanka A2, 4,375 x 5,75 palce (110 x 146 mm)
DL, 4,33 x 8,66 palce (110 x 220 mm)

C6, 4,5 x 6,4 palce (114 x 162 mm)

Vlastni

3 x 5 palct az 8,5 x 14 palcd (76 x 127 mm
az 216 x 356 mm)

Félie

Letter, 8,5 x 11 palcd (216 x 280 mm)

A4, 8,27 x 11,7 palce (210 x 297 mm)

Listy se titky

Letter, 8,5 x 11 palcd (216 x 280 mm)

A4, 8,27 x 11,7 palce (210 x 297 mm)
Skladany papir

(8,5 x 234 palcd, 21,6 x 596,9 cm)
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Formaty obrazovych JPEG zékladni

soubor( TIFF 24bitovy RGB nekomprimovany, prokladany
TIFF 24bitovy YCbCr nekomprimovany,
prokladany
TIFF 24bitovy RGB komprimovany metodou
packbits, prokladany
TIFF 8bitovy v odstinech sedi nekomprimovany
nebo packbits
TIFF 8bitové paleta barev nekomprimovany nebo
packbits

TIFF 1bitovy nekomprimovany, packbits nebo
1D Huffman

Kapacita vstupniho 25 listd fotografického papiru
zasobniku 100 listd obyeejného papiru

20 - 40 karet (podle tlousfky)

15 obalek

20 listd sklédaného papiru

20 listd stitkd

25 folii

25 listt nazehlovacich obtiskd
Kapacita vystupniho 20 listd fotografického papiru
zasobniku 50 listd oby&ejného papiru

10 listkd

10 obalek

20 felii

20 listd sklédaného papiru

25 listt stitkd

25 listt nazehlovacich obtiskd
Kapacita zasobniku 15 listd fotografického papiru
na fotograficky papir

Moznosti pripojeni —  Externi tiskové servery HP JetDirect: 175x, 310x,
maximalni 380x

Moznosti pfipojeni — USB: Pfedni a zadni port

standardni Windows® 98, 2000 Professional, ME, XP Home
a XP Professional
Mac® OS 9 v9.1 nebo novaisi, OS X v10.1
az v10.2

Okraje Horni okraj 0,46 palce (11,7 mm)
Dolni okraj 0,46 palce (11,7 mm)
Levy a pravy okraj 0,25 palce (6,4 mm)
(format A4 — 0,13 palce, 3,4 mm)
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Paméfové karty

Pamétové karty -
podporovanéformaty
soubord

Podpora USB

Specifikace médii -
maximalni

Tiskové kazety

Typy médii

Typy soubors videa

Zasobniky papiru

referenéni pfirueka

Podpora a technické tdaje

CompactFlash™ typ | a |l
IBM® Microdrive
MultiMediaCard™
Secure Digital™
SmartMedia™

Sony Memory Sticks
xD-Picture Card™

Tisk: Podporované formaty obrazovych soubor(
a videoklipd
Ukladani: Vsechny typy souborl

USB: Predni a zadni port

Windows® 98, 2000 Professional, ME, XP Home
a XP Professional

Mac® OS 9 v9.1 nebo novéjgi, OS X v10.1
azv10.2.

Spole¢nost HP doporucuie, aby kabel USB byl
krat$i nez 3 metry.

Doporu¢ena maximalni délka: 14 palc (356 mm)
Doporuéena maximélni toustka: 11,5 tisiciny
palce (292 um) na list

1 Eernd tiskova kazeta HP &. 56 (C6656A)
1 trojbarevna tiskova kazeta HP &. 57 (C6657A)
1 barevna tiskova kazeta HP &. 58 (C6658A)

1 $edé fotograficka tiskova kazeta HP &. 59
(C9359A)

Papir (b&zny, pro inkoustové tiskarny,
fotograficky a sklédany)

Obalky

Folie

Stitky

Karty (kartotééni listky, blahoprani, Hagaki,
A6, velikost L)

Nazehlovaci obtisky

Filmovy JPEG AVI
Filmovy JPEG Quicktime
MPEG-1

Jeden zasobnik pro papir formatu Letter

Jeden zasobnik na fotograficky papir formatu
4 x 6 palcd (10 x 15 cm)
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Servis hardwaru

Pokud se domnivéte, ze tiskarna pottebuje servisni zakrok, zavolejte

na linku podpory spole¢nosti HP, kde vam pomohou zjistit, zda je

servisni zakrok nutny, a pfipadné vas presméruji na servisni pracovisté.
Dalsi informace naleznete v &ésti Podpora na strang 15. Mizete také
kontaktovat prodejnu, kde jste produkt zakoupili, ptipadné vyhledeite

na adrese www.hp.com/cpso-support/guide/psd/repairhelp.html nejblizsi
prodejni a servisni zastoupeni spole¢nosti HP.

B&hem zaruéni doby je oprava provédéna zdarma. Po uplynuti zaruéni doby
jsou opravy zpoplatnény.

Softwarové sluzby

Spole¢nost HP pravidelné aktualizuje software tiskarny. Tyto aktualizace mdzete
stéhnout na adrese www.hp.com/support nebo pomoci softwaru dodaného
spolu s tiskarnou. Aktualizace softwaru Zpracovani fotografii a obrazkd hp jsou
dostupné pouze na disku CD se softwarem tiskarny.

Chcete-li piijimat aktualizace softwaru tiskarny pomoci softwaru dodaného
s tiskarnou, postupuijte nasledovné:

*  Poéitaé se systtmem Windows — V nabidce Start vyberte postupné
Programy (v systému Windows XP vyberte Viechny programy),
Hewlett-Packard a poté HP Software Update.

*  Macintosh - V programu HP Inkjet Utility vyberte v rozeviraci nabidce
volbu Support (Podpora) a poté klepnéte na tlagitko Support (Podpora).

hp photosmart 7700 series



Podpora a technické tdaje

Prohldaseni o omezené zaruce

Zemé/oblast Evropa, Sttedni vychod a Afrika

Zaruka na software  9( dni

Zaruka na tiskarnu 1 ok

A.  Rozsah omezené zaruky

1

Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivateldm zéruku na vyse uvedené produkty HP na
zévady materidlu nebo provedeni po vyse uvedenou dobu trvéni (doba trvéni zaruky zaging datem nakupu
zakaznikem).

U softwarovych produktt se omezend zdruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni
programovych funkci. Spole¢nost HP nezaru¢uje nepterusenou ani bezchybnou ¢&innost zaddného z produktd.

Omezend zéruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé p¥i bézném pouzivani vyrobku
a nevziahuje se na zadné dalsi problémy, véetné t&ch, které vzniknou:

*  nespravnou Udrzbou nebo Gpravou,
*  softwarem, médii, sou¢éstmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
*  pouzivanim mimo rémec specifikaci produktu.

Pouziti dopln&né kazety s inkoustem nebo kazety s inkoustem jinych vyrobcd u tiskaren HP nemé vliv na zéruku
poskytnutou zakaznikovi ani na dohodnuty servis. Pokud viak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde

v disledku pouziti kazety jiného vyrobce nebo doplnéné kazety s inkoustem, bude spole¢nost HP za ¢as

a materidl nutny k opravé pislugného selhani nebo poskozeni Getovat standardni poplatky.

Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé& vyrozuména o zévaddéch produktu, na ktery se vztahuje zaruka,
provede spole¢nost HP na zéklad& vlastniho uvézeni vyménu nebo opravu takového produktu.

V ptipadg, ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimétené dobé& od
nahlaseni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodné ve vysi prodejni ceny.

Spoleénost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odskodné, pokud zakaznik nevréti vadny produkt.

Jakykoli vyménény produkt mdze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produkty, za predpokladuy,
e jeho funkénost bude prinejmensim stejnd jako funkénost nahrazeného produktu.

Produkty HP mohou obsahovat repasované &ésti, soucésti &i materidly funkéné srovnatelné s novymi.

Omezend zéruka spole¢nosti HP plati ve viech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodavé.
Smlouvy o dalsich zaruénich sluzbach, napiiklad o servisu u zékaznika, je mozné ziskat od jakékoli
autorizované servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.
Podrobné informace a podminky telefonické podpory v jednotlivych evropskych zemich a oblastech ziskate na
webové strance http://www.hp.com/support. Poptipadé se mizete obrétit na prodejce nebo na spole¢nost HP
prostrednictvim telefonniho &isla uvedeného v této brozute. V rémci neustalé snahy o zlepseni kvality nasich
sluzeb telefonické podpory vam doporucujeme pravideln& kontrolovat, zda nejsou na webovém serveru nasi
spole¢nosti uvedeny nové informace tykaiici se charakteru sluzeb a jejich dostupnosti.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY NEPOSKYTUJE SPOLECNOST HP ANI JINI DODAVATELE NA
PRODUKTY HP ZADNE DALSI ZARUKY ANI PODMINKY ZADNEHO DRUHU, VYSLOVNE UVEDENE NEBO MLCKY
PREDPOKLADANE, A V ZADNEM PRIPADE SPOLECNOST HP NEUZNAVA ZADNE PREDPOKLADANE ZARUKY
NEBO PODMINKY VZTAHUJICI SE K OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITE A ZPUSOBILOSTI PRO
URCITY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1

V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohléseni o zaruce jedinymi a vyluénymi
néroky zékaznika.

V ROZSAHU POVOI.ENEM MISTNIMI ZAKONY KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH \ PROHLASENI
©) ZARUCE SPOLECNOST HP ANI JEN DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME NEPRIME ZVLASTNI
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO
JINYCH PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU
TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni z&kony

referenéni pfirueka



Kapitola 3

1 Tato zéruka poskytuje zakaznikovi presné stanovend zakonnéd prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava,
ktera se ligi v réznych statech USA, v rdznych provinciich Kanady a v réznych zemich/oblastech svéta.

2 Pokud je toto prohléseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je treba ho povazovat za upravené do & miry,
aby bylo s pFislusnymi mistnimi zékony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zékond se zékaznika
nemuseiji tykat néktera prohlaseni a omezeni uvedend v tomto prohléseni o zaruce. Nékteré staty v USA a viady
v jinych zemich (v&etné provincii v Kanadé) naptiklad mohou:

e predem vylou¢it prohlaseni a omezeni uvedend v tomto prohléseni o zaruce, kterd by omezila zdkonna
préava zékaznika (naptiklad ve Velké Briténii),

* jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohléseni nebo omezeni,

*  udslit zakaznikovi dal3i zaruéni prava, uréovat trvéni predpokladanych zéruk, které vyrobce neméze
odmitnout, nebo nepovolit omezeni doby trvani predpokladané zaruky.
3V PRIPADE ZAKAZNICKYCH TRANSAKCI V AUSTRALII A NA NOVEM ZELANDE ZARUCNI PODMINKY
OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU, NEVYLUCUJi,
NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA PLATNA PRO
PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

hp photosmart 7700 series



Podpora a technické tdaje

Regulatory notices

Prohlaseni

For regulatory identification purposes, your product is assigned a Regulatory
Model Number. The Regulatory Model Number for your product is
SDGOA-0377. This regulatory number should not be confused with the
marketing name (hp photosmart 7700 series printer) or product numbers
(Q3015A, Q3016A).

o ochrané Zivotniho prostiedi

Ochrana Zivotniho prostiedi

Plasty

Spole&nost Hewlett-Packard Company se zavazuje vyrabét kvalitni vyrobky
ve smyslu ochrany Zivotniho prostiedi.

Tato tiskarna byla navrzena tak, aby se minimalizoval jeji vliv na Zivotni
prosttedi. Dalsi informace ziskate na webové strénce HP’s Commitment to
the Environment (Zavazek spole¢nosti HP vi¢i zivotnimu prostiedi) na adrese
http:/ /www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Plastové dily t&23i nez 25 gramd jsou oznaceny podle mezinarodnich standardg,
které zlepsuji moznost rozlisit tyto plasty pFi recyklaci po skoceni Zivotnosti
tiskarny.

Informace o vlastnostech materidlu

Informace o chemickych, fyzikalnich a dalsich vlastnostech materiélu (Material
Safety Data Sheets, MSDS) Ize ziskat na webovych strankéch spole¢nosti HP
na adrese hitp://www.hp.com/go/msds. Z&kaznici, kteti nemaiji pfistup

k Internetu, by mé&li kontaktovat oddéleni podpory spolecnosti HP.

Program recyklace

referenéni pfirueka

Spole¢nost HP nabizi stale vice programd pro vraceni a recyklaci produktd

v mnoha zemich a spolupracuje s jednémi s nejvétiich center pro recyklaci
elektronickych produktd na svété. Spole¢nost HP 3effi piirodni zdroje op&tovnym
prodejem nékterych nejcastéji prodavanych produkid.

Tento produkt HP obsahuje v péajenych spojich olovo, coz mize znamenat
nutnost zvlatniho zpdsobu likvidace po skon&eni Zivotnosti.
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Autorska prava a ochranné znamky

© Copyright 2003 Hewlett-Packard Company

Viechna préva vyhrazena. Zadna &ast tohoto dokumentu nesmi byt kopirovéna, reprodukovana nebo
prekladana do jiného jazyka bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Hewlett-Packard Company.

Informace obsazené v tomto dokumentu mohou byt zm&n&ny bez predchoziho upozornéni. Spole¢nost
Hewlett-Packard nenese odpovédnost za chyby v tomto dokumentu ani za ndhodné ¢&i nasledné skody,
které by mohly vzniknout v souvislosti s instalaci, provozem nebo pouzitim tohoto materilu.

Znaeky HP, Photosmart a logo HP jsou vlastnictvim spolecnosti Hewlett-Packard Company.

Logo Secure Digital je ochranné znédmka asociace SD Association.

Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.
CompactFlash, CF a logo CF jsou ochranné znamky asociace CompactFlash Association (CFA).
Sony Memory Stick je registrovana ochranné zndmka spoleénosti Sony Corporation.

MultiMediaCard je ochranné znémka spolecnosti Infineon Technologies AG v Némecku a je licen¢ng
poskytnuta asociaci MMCA (MultiMediaCard Association).

SmartMedia je ochranné zndmka spolecnosti Toshiba Corporation.
Mac, logo Mac a Macintosh jsou registrované ochranné znamky spoleénosti Apple Computer, Inc.
Pentium je registrovand ochranné zndmka spole¢nosti Intel Corporation.

Ostatni znagky a jejich produkty jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi
zndmkami pfisludnych vlastnikd.

Software tiskarny byl ¢aste¢né vyvinut spolecnosti Independent JPEG Group.

Autorska préva u ur€itych fotografii uvedenych v tomto dokumentu zdstévaii jejich ptvodnim
vlastnikom.

hp photosmart 7700 series
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Vytigténo na recyklovaném papiru
Vytigt&no v Némecku, kvéten 2003
ENERGY STAR® je registrovana znamka v USA.
Jako partner ENERGY STAR® spolecnost
Hewlett-Packard Company potvrdila, Ze tento produkt
W spliiuje pozadavky normy ENERGY STAR® tykaiici se

spory elektrické energie.

www.hp.com

© 2003 Hewlett-Packard Company
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